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祷告焦点：立陶宛的阿塞拜疆族 

 
 

历史/简介 

虽然阿塞拜疆人的起源尚不清楚，但我们确实知道历史上他们遭受过无数次入侵。阿

塞拜疆人的家园在公元前六世纪首先被波斯人征服。伊斯兰教于公元七世纪传入该地

区，此后一直在那里流行。 

到十一世纪，突厥的影响胜过了波斯的影响，所以他们的文化中有突厥和波斯文化的

融合。六世纪和十一世纪之间， 阿塞拜疆人与土耳其人大约同时四散。在十三世纪，

这个亚洲地区曾短暂地被成吉思汗的蒙古帝国征服。 

阿塞拜疆语属于突厥语系西南（奥古兹）支。阿塞拜疆语有两个主要的亚群：北疆和

南疆。它们的主要区别在发音和基本语法结构。阿塞拜疆人的书写传统可以追溯到十

四世纪。伊朗使用阿拉伯字母，阿塞拜疆使用西里尔字母。阿塞拜疆语是在外高加索

东部、达吉斯坦南部和伊朗西北部被广泛使用的混合性语。 

过去，氏族式的家庭结构在阿塞拜疆人中很普遍。氏族，或 hoj，通常以共同祖先的

名字命名。氏族成员必须互相提供帮助，通常合为一体参与商业交易。为了保护他们

的文化，阿塞拜疆人通常是表亲之间的通婚。在苏联时期之前，与非阿塞拜疆人结婚

几乎是闻所未闻的。一夫多妻制（有不止一个妻子）只在不孕不育的情况下才被允许。 

多次的入侵和部落性导致阿塞拜疆人散布在中亚各地。今天，在土耳其、乌克兰、俄

罗斯、亚美尼亚、伊拉克，尤其是他们的家乡伊朗和阿塞拜疆，有大量的阿塞拜疆人

社区。在前苏联加盟共和国，包括摩尔多瓦、白俄罗斯、立陶宛、爱沙尼亚和格鲁吉

亚，有一小部分阿塞拜疆人。 
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他们的生活如何？ 

立陶宛的阿塞拜疆人与当地人关系很好。有一个阿塞拜疆青年协会，阿塞拜疆人可以

在那里展示他们的音乐并与大多数人建立文化桥梁。立陶宛的阿塞拜疆人很少。 

 

他们的信仰是什么？ 

因为与伊朗的历史渊源，阿塞拜疆人大多信奉什叶派伊斯兰教，遵循十二伊玛目派传

统，它强调 12 位神授领袖的重要性，其中一位将在末世与基督一同出现。阿塞拜疆人

中也有一些逊尼派穆斯林。直到二十世纪，大多数阿塞拜疆人更多地认同伊斯兰教而

不是他们的国籍。这些信念已经变了，尤其是在苏联的无神论统治下。 

 

他们的需要是什么？ 

阿塞拜疆人需要机会让基督成为他们生活的中心，这样他们才能有丰盛的生命（约翰

福音 10:10）。 

 

祷告焦点 

• 为受圣灵恩膏的委身的工人祷告，无论他们现居何处，都可以前往阿塞拜疆。 

• 为这些什叶派穆斯林的属灵饥渴和洞察力祷告。 

• 祈求圣灵在阿塞拜疆族长中间运行，使他们愿意敞开心扉聆听福音。 

• 为 2020 年代阿塞拜疆人的门徒训练运动祷告。 

 

经文焦点 

“盗贼来，无非要偷窃、杀害、毁坏；我来了，是要叫羊得生命，并且得的更丰盛。我

是好牧人，好牧人为羊舍命。”（约翰福音 10:10-11） 
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